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L 244/6 SLUŽBENI LIST EUROPSKE UNIJE 16.9.2009. 

UREDBA KOMISIJE (EZ) br. 839/2009 

od 15. rujna 2009. 

o izmjeni Uredbe (EZ) br. 1126/2008 o usvajanju određenih međunarodnih računovodstvenih 
standarda u skladu s Uredbom (EZ) br. 1606/2002 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu 

međunarodnog računovodstvenog standarda (MRS) 39 

(Tekst značajan za EGP) 

KOMISIJA EUROPSKIH ZAJEDNICA, 

uzimajući u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice, 

uzimajući u obzir Uredbu (EZ) br. 1606/2002 Europskog parla­
menta i Vijeća od 19. srpnja 2002. o primjeni međunarodnih 
računovodstvenih standarda ( 1 ), a posebno njezin članak 3. 
stavak 1., 

budući da: 

(1) Uredbom Komisije (EZ) br. 1126/2008 ( 2 ) usvojeni su 
određeni međunarodni standardi i tumačenja koji su 
postojali 15. listopada 2008. 

(2) 31. srpnja 2008. Odbor za međunarodne računovod­
stvene standarde (IASB) objavio je izmjenu među­
narodnog računovodstvenog standarda 39 – Financijski 
instrumenti: priznavanje i mjerenje pod nazivom Prihva­
tljive zaštićene stavke, dalje u tekstu: „izmjene MRS-a 39”. 
Izmjene MRS-a 39 pružaju pojašnjenja vezano uz 
primjenu računovodstva zaštite na inflacijsku kompo­
nentu financijskih instrumenata i na opcijske ugovore 
kada se isti koriste kao instrument zaštite. 

(3) Savjetovanje sa Skupinom tehničkih stručnjaka (STS) 
Europske savjetodavne skupine za financijsko izvješta­
vanje (EFRAG) potvrdilo je da izmjene MRS-a 39 zado­
voljavaju tehničke kriterije za usvajanje iz članka 3. 
stavka 2. Uredbe (EZ) br. 1606/2002. U skladu s 
Odlukom Komisije 2006/505/EZ od 14. srpnja 2006. 

o osnivanju Skupine za provjeru preporuka o standar­
dima koja Komisiju savjetuje o objektivnosti i neutral­
nosti mišljenja Europske savjetodavne skupine za 
financijsko izvještavanje (EFRAG) ( 3 ), Skupina za 
provjeru preporuka o standardima razmotrila je mišljenje 
EFRAG-a o prihvaćanju i obavijestila Komisiju da je ono 
uravnoteženo i objektivno. 

(4) Uredbu (EZ) br. 1126/2008 trebalo bi stoga na odgova­
rajući način izmijeniti. 

(5) Mjere predviđene ovom Uredbom u skladu su s mišlje­
njem Odbora za računovodstvenu regulativu, 

DONIJELA JE OVU UREDBU: 

Članak 1. 

Međunarodni računovodstveni standard (MRS) 39 – Financijski 
instrumenti: priznavanje i mjerenje iz Priloga Uredbi 
(EZ) br. 1126/2008 mijenja se u skladu s Prilogom ovoj Uredbi. 

Članak 2. 

Sva poduzeća primjenjuju izmjene MRS-a 39 u skladu s 
Prilogom ovoj Uredbi, najkasnije od datuma početka njihove 
prve financijske godine koja uslijedi nakon 30. lipnja 2009. 

Članak 3. 

Ova Uredba stupa na snagu trećeg dana od dana objave u 
Službenom listu Europske unije. 

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 15. rujna 2009. 

Za Komisiju 

Charlie McCREEVY 
Član Komisije
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( 1 ) SL L 243, 11.9.2002., str. 1. 
( 2 ) SL L 320, 29.11.2008., str. 1. ( 3 ) SL L 199, 21.7.2006., str. 33.



PRILOG 

MEĐUNARODNI RAČUNOVODSTVENI STANDARDI 

MRS 39 Prihvatljive zaštićene stavke, izmjena MRS-a 39 – Financijski instrumenti: priznavanje i mjere­
nje 

Umnožavanje je dopušteno unutar Europskoga gospodarskog prostora. Sva postojeća prava pridržana su izvan 
EGP-a, s iznimkom prava na umnožavanje za osobne potrebe ili drugih primjerenih korištenja. Daljnje infor­
macije mogu se dobiti od Odbora za međunarodne računovodstvene standarde na stranici www.iasb.org.
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Prihvatljive zaštićene stavke (izmjena MRS-a 39 – Financijski instrumenti: priznavanje i mjerenje) 

Standardu se dodaje stavak 103G. 

DATUM STUPANJA NA SNAGU I PRIJELAZNE ODREDBE 

103G. Subjekt primjenjuje stavke UP99BA., UP99E., UP99F., UP110A. i UP110B. retrospektivno na godišnja 
razdoblja koja započinju 1. srpnja 2009. ili nakon tog datuma, sukladno MRS-u 8 – Računovodstvene politike, 
promjene računovodstvenih procjena i pogreške. Dopuštena je ranija primjena. Ako subjekt primijeni odredbe 
koje se odnose na prihvatljive zaštićene stavke (izmjene MRS-a 39) na razdoblje koje započinje prije 1. srpnja 
2009., dužan je tu činjenicu objaviti. 

U Dodatku A – Upute za primjenu dodaju se stavci UP99BA., UP99E., UP99F., UP110A. i UP110B. 

Zaštićene stavke (stavci 78. – 84.) 

Stavke koje udovoljavaju definiciji zaštićene stavke (stavci 78. – 80.) 

UP99BA. Subjekt može sve promjene novčanih tokova ili fer vrijednosti zaštićene stavke iz zaštitnog odnosa odrediti za 
zaštitu. Subjekt za zaštitu može odrediti i samo promjene novčanih tokova ili fer vrijednosti zaštićene stavke 
iznad ili ispod određene cijene ili neke druge varijable (jednostrani rizik). Intrinzična vrijednost kupljene opcije 
kao zaštitnog instrumenta (pod pretpostavkom da ima iste glavne uvjete kao i rizik određen za zaštitu), a ne 
njezina vremenska vrijednost, odražava jednostrani rizik zaštićene stavke. Primjerice, subjekt može za zaštitu 
odrediti promjenljivost ishoda budućih novčanih tokova koja proizlazi iz povećanja cijene planirane kupnje 
robe. U tom slučaju za zaštitu se određuju samo gubici koji su rezultat povećanja cijene iznad utvrđene razine. 
Zaštićeni rizik ne uključuje vremensku vrijednost kupljene opcije, jer vremenska vrijednost nije komponenta 
planirane transakcije koja utječe na dobit ili gubitak (stavak 86. točka (b)). 

Definiranje financijske imovine kao zaštićene stavke (stavci 81. i 81A.) 

UP99E. Temeljem stavka 81. subjekt može umjesto cjelokupne promjene fer vrijednosti ili varijabilnosti novčanih 
tokova financijskog instrumenta za zaštitu odrediti nešto drugo, primjerice: 

(a) svi novčani tokovi financijskog instrumenta mogu biti određeni za zaštitu od promjena novčanih tokova ili 
fer vrijednosti povezanih s nekim (ali ne svim) rizicima; ili 

(b) neki (ali ne svi) novčani tokovi financijskog instrumenta mogu biti određeni za zaštitu od promjena 
novčanih tokova ili fer vrijednosti povezanih sa svim ili samo nekim rizicima (npr. „dio” novčanih 
tokova financijskog instrumenta može biti određen za zaštitu od promjena povezanih sa svim ili samo 
nekim rizicima). 

UP99F. Da bi bili prihvatljivi za primjenu računovodstva zaštite, rizici i dijelovi određeni za zaštitu moraju biti zasebno 
prepoznatljive komponente financijskog instrumenta, a promjene novčanih tokova ili fer vrijednosti cjelo­
kupnog financijskog instrumenta koje proizlaze iz promjena rizika i dijelova određenih za zaštitu moraju 
biti pouzdano mjerljive. Na primjer: 

(a) kod financijskog instrumenta s fiksnom stopom koji je zaštićen od promjena fer vrijednosti povezanih s 
promjenama nerizične ili referentne kamatne stope, nerizična ili referentna stopa u pravilu se smatra i 
zasebno prepoznatljivom komponentom financijskog instrumenta i pouzdano mjerljivom; 

(b) inflacija nije zasebno prepoznatljiva i pouzdano mjerljiva te ne može biti određena kao rizik ili dio 
financijskog instrumenta, osim ako nisu ispunjeni zahtjevi iz točke (c); 

(c) ugovorom utvrđena inflacijska komponenta novčanih tokova po priznatoj obveznici vezanoj uz inflaciju 
(pod pretpostavkom da ne postoji zahtjev za odvojenim obračunavanjem ugrađene izvedenice) zasebno je 
prepoznatljiva i pouzdano mjerljiva tako dugo dok ista ne utječe na druge novčane tokove instrumenta.
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Računovodstvo zaštite (stavci 85. – 102.) 

Procjena učinkovitosti zaštite 

UP110A. Na temelju stavka 74. točke (a) subjekt smije intrinzičnu vrijednost opcijskog ugovora odvojiti od njegove 
vremenske vrijednosti i kao zaštitni instrument odrediti samo promjenu intrinzične vrijednosti opcijskog 
ugovora. To može dovesti do zaštitnog odnosa koji je savršeno učinkovit u prijeboju promjena novčanih 
tokova povezanih sa zaštićenom planiranom transakcijom s jednostranim rizikom, ako su glavni uvjeti plani­
rane transakcije i zaštitnog instrumenta isti. 

UP110B. Ako subjekt cijelu kupljenu opciju odredi kao instrument zaštite od jednostranog rizika povezanog s plani­
ranom transakcijom, odnos zaštite neće biti savršeno učinkovit, zato što premija plaćena za opciju uključuje 
vremensku vrijednost, dok jednostrani rizik određen za zaštitu, kako je utvrđeno stavkom UP99BA., ne 
uključuje vremensku vrijednost opcije. Stoga u takvoj situaciji neće biti prijeboja između novčanih tokova 
povezanih s vremenskom vrijednošću plaćene opcijske premije i određenog zaštićenog rizika.
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